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B8-0051/2019

Ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου με το οποίο ζητείται η γνώμη του Δικαστηρίου 
για τη συμβατότητα με τις Συνθήκες της προτεινόμενης συμφωνίας υπό μορφή 
ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Βασιλείου του 
Μαρόκου, για την τροποποίηση των πρωτοκόλλων αριθ. 1 και αριθ. 4 της 
ευρωμεσογειακής συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των 
κρατών μελών τους, αφενός, και του Βασιλείου του Μαρόκου, αφετέρου
(2019/2508(RSP))

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

– έχοντας υπόψη την προτεινόμενη συμφωνία υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών μεταξύ 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Βασιλείου του Μαρόκου για την τροποποίηση των 
πρωτοκόλλων αριθ. 1 και αριθ. 4 της ευρωμεσογειακής συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ 
των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, αφενός, και του Βασιλείου 
του Μαρόκου, αφετέρου,

– έχοντας υπόψη την πρόταση απόφασης του Συμβουλίου σχετικά με τη σύναψη, εξ 
ονόματος της Ένωσης, συμφωνίας, υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Βασιλείου του Μαρόκου, για την τροποποίηση των 
πρωτοκόλλων αριθ. 1 και αριθ. 4 της ευρωμεσογειακής συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ 
των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, αφενός, και του Βασιλείου 
του Μαρόκου, αφετέρου

– έχοντας υπόψη τον Χάρτη των Ηνωμένων Εθνών, και ιδίως το άρθρο 73 στο κεφάλαιο 
XI σχετικά με τα μη αυτοδιοικούμενα εδάφη,

– έχοντας υπόψη τη Σύμβαση της Βιέννης περί του δικαίου των συνθηκών, και 
ειδικότερα τα άρθρα 34 και 36,

– έχοντας υπόψη την απόφαση 34/37 της Γενικής Συνέλευσης των Ηνωμένων Εθνών,

– έχοντας υπόψη το άρθρο 218 της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης,

– έχοντας υπόψη την απόφαση του Γενικού Δικαστηρίου της 10ης Δεκεμβρίου 2015 
(υπόθεση T-512/12)1,

– έχοντας υπόψη την απόφαση του ΔΕΕ της 21ης Δεκεμβρίου 2016 (υπόθεση 
C-104/16P)2,

– έχοντας υπόψη την απόφαση του ΔΕΕ της 27ης Φεβρουαρίου 2018 (υπόθεση C-

 1 Απόφαση του Γενικού Δικαστηρίου της 10ης Δεκεμβρίου 2015, Front Polisario κατά Συμβουλίου, T-512/12, 
ECLI:EU:T:2015:953.
2 Απόφαση του Δικαστηρίου της 21ης Δεκεμβρίου 2016, Συμβούλιο κατά Front Polisario, C-104/16 P, 
ECLI:EU:C:2016:973.
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266/16) 1,

– έχοντας υπόψη την απόφαση του Γενικού Δικαστηρίου της 19ης Ιουλίου 2018 
(υπόθεση T-180/14)2,

– έχοντας υπόψη την απόφαση του Γενικού Δικαστηρίου της 30ής Νοεμβρίου 2018  
(υπόθεση T-275/18)3,

– έχοντας υπόψη το άρθρο 108 παράγραφος 6 του Κανονισμού του,

A. λαμβάνοντας υπόψη ότι, δυνάμει του άρθρου 21 της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή 
Ένωση, η ΕΕ και τα κράτη μέλη της έχουν την υποχρέωση να σέβονται τις αρχές του 
Καταστατικού Χάρτη του ΟΗΕ και του διεθνούς δικαίου· λαμβάνοντας υπόψη ότι, στο 
άρθρο 1 παράγραφος 2 και στο άρθρο 55 του Καταστατικού Χάρτη του ΟΗΕ 
προβλέπεται ο σεβασμός της αρχής της αυτοδιάθεσης των λαών·

B. λαμβάνοντας υπόψη ότι το Δικαστήριο της ΕΕ στην από 21 Δεκεμβρίου 2016 απόφασή 
του αποφάνθηκε ότι η συμφωνία ελευθέρωσης ΕΕ-Μαρόκου δεν παρέχει νομική βάση 
για να συμπεριληφθεί η Δυτική Σαχάρα και ότι κατά συνέπεια αυτή δεν μπορεί να έχει 
εφαρμογή στο συγκεκριμένο έδαφος δεδομένου ότι η Δυτική Σαχάρα δεν αποτελεί 
τμήμα του Μαρόκου· λαμβάνοντας υπόψη ότι, συνεπώς, το Δικαστήριο απεφάνθη στη 
σκέψη 106 ότι ο λαός της Δυτικής Σαχάρας πρέπει να θεωρηθεί τρίτο μέρος στο 
πλαίσιο των σχέσεων της ΕΕ με το Μαρόκο και ότι για κάθε διμερή συμφωνία που 
επηρεάζει την επικράτεια της Δυτικής Σαχάρας θα πρέπει να ζητείται η σύμφωνη 
γνώμη του λαού της επικράτειας αυτής·  λαμβάνοντας υπόψη ότι κατά την άποψη της 
Επιτροπής το Δικαστήριο δεν προσδιόρισε επακριβώς τον τρόπο με τον οποίο θα πρέπει 
να εκφραστεί η σύμφωνη αυτή γνώμη·

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η Επιτροπή και η Ευρωπαϊκή Υπηρεσία Εξωτερικής Δράσης 
(ΕΥΕΔ)  πραγματοποίησαν διαβουλεύσεις στο Ραμπάτ και στις Βρυξέλλες προκειμένου 
να εξασφαλιστεί η σύμφωνη γνώμη του λαού της Δυτικής Σαχάρας· λαμβάνοντας 
υπόψη ότι δεν μπορεί να διαπιστωθεί με βεβαιότητα ότι οι ενέργειες στις οποίες προέβη 
η Επιτροπή ανταποκρίνονται στις απαιτήσεις του Δικαστηρίου όσον αφορά την παροχή 
σύμφωνης γνώμης από τον λαό της Δυτικής Σαχάρας·

1. υποστηρίζει ότι υπάρχει ασάφεια δικαίου ως προς τη συμβατότητα της προτεινόμενης 
συμφωνίας με τις Συνθήκες και ιδίως με την απόφαση του ΔΕΕ της 21ης Δεκεμβρίου 
2016 (υπόθεση C-104/16P)·

2. αποφασίζει να ζητήσει τη γνώμη του Δικαστηρίου για το αν η συμφωνία υπό μορφή 
ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Βασιλείου του 
Μαρόκου σχετικά με την τροποποίηση των πρωτοκόλλων αριθ. 1 και αριθ. 4 της 
ευρωμεσογειακής συμφωνίας σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των 

1 Απόφαση του Δικαστηρίου της 27ης Φεβρουαρίου 2018, Western Sahara Campaign UK κατά Commissioners 
for Her Majesty’s Revenue and Customs, and Secretary of State for Environment, Food and Rural Affairs, C-
266/16, ECLI:EU:C:2018:118.
2 Απόφαση του Γενικού Δικαστηρίου της 19ης Ιουλίου 2018, Front Polisario κατά Συμβουλίου, T-180/14, 
ECLI:EU:T:2018:496.
3 Απόφαση του Γενικού Δικαστηρίου της 30ής Νοεμβρίου 2018, Front Polisario κατά Συμβουλίου, T-275/18, 
ECLI:EU:T:2018:869.
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κρατών μελών τους, αφενός, και του Βασιλείου του Μαρόκου, αφετέρου είναι συμβατή 
με τις Συνθήκες και ιδίως με την απόφαση του ΔΕΕ της 21ης Δεκεμβρίου 2016 
(υπόθεση C-104/16P)·

3. αναθέτει στον Πρόεδρό του να προβεί στις απαραίτητες ενέργειες για να λάβει τη 
γνώμη του Δικαστηρίου και να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα προς ενημέρωση στο 
Συμβούλιο και στην Επιτροπή.


